Alcmanis

fragmentum de Tantalo.

Schol. Pind. Olymp. 1, 97. ’Alxaiog d& xal Alrpay
Al%or guoly énatwpeiodar 1 Taviddy, — — 6 0& ‘Adrpar:
Onwg avyg & év dopévoroty dhitnodg not éni
Garac vata méroag, 6péwy pév 0ovdéy, Joxéwy Jé.
énolnoe 0¢ xai ¢ ‘Agyidoyost Myd® 6 Tavrarov Mdos tijod’
dnép vioov xgepcodw. i

In uno Cod. Vralisl. §zy et 709, Ursin. 709 éni Fdxas,
ita etiam H. Steph. in ed. a. 1567, in sequentibus inde ab a.
1600 %09 émidéxag. Ulerque doéwr. Heyn. for’ éni Quxoi.

_ Poetae verba, variis tenlala emendalionibus, sana sunt,
modo recle interpreleris. Communis errorum caussa fuil quod
de Tanlalo apud inferos pocnas sustinente cogilarunt Crilici,
quem Alcman vivum superbiam ¢l caccam cupidilatem luen-
tem facit in Olympo ad mensam deorum admissum. Fabulam
cx Redilu Atridarum, quem ab Agiae Troczenii Noozotgs non
diversum esse carmen olim ostendi, refert Athenaeus VII p.
281 b. @uhijdorov & oi motgral xul Tov doyaity Quor yE-
réadur Tdvradov. 6 yotv Ty 16y Argerdwy motjoas xudo-
dov dgxdpevoy alroy mog zovg Feovs xal cvrdiargifovia
Eovalag Tvyely naga 100 Aiog altioacdur Otov Emidvuel.,
0¥ 08 mpos tag dmolalosls dnhijorwg Jiaveiperoy vmip
avTdy 16 T0UTWY pvelay motjoacdat val 0¥ Ly 10r avroy
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Tobmov Toig deoic. &g’ olg dyavaxrijoava Tov diw, THY pEV
edyy dnotehéome dia Ty dndoyeoty, Omwg d& updév dmo-
Aady 1dv naguxetpérov, dhha diated TagarTouEros, vnég
xeqakic &EnoTnoey avr( nétgov, I ov ov Jdvrarur TV na-
ouxetuévoy Tvyeiy ovderdg.  Quae fabula docel, hominum cum
opibus el splendore interdum cupidilatem crescere in immen-
sum, divinilus autem ila conslilulum esse, ul sccrelis curis
excrucienlur qui insaliabili honoris et gloriae cupidine slimu-
lali summa contra quam fas cral appeliverint. Huius sollici-
tudinis imago eximie excogitala sunt saxa Tanlali ad mensam
deorum evecli capili imminenlia, quibus territus el impedilus
paralis frui non potest. Cui quum ad deos accedcere, inler
eos versari conligisset, qui summus dignilalis gradus morlali
concessus pulandus est, el Iupiler cumulum felicilatis ci allu-
lisset ullro promillens, si quid peleret, desiderium cius sc esse
expleturum, ille una omnia complexus, victus deoram parli-
ceps, immortalis fieri poslulat. Jupiler stat promisso, ad epu-
las deorum admillitur Tantalus, sed quod insana ambitione
partum crat, eo iranquille frui non valet,

Saxa in deorum aula super Tanlalo suspensa .non vera
fuisse, sed phanlasma a Iove Tanlalo immissum, poela liquido
monet. Ha Pentheus solem geminum et duplices Thebas videt
Eurip. Bacch. 916, Virg. Aen. IV, 468, lo phanlasmalis ler-
rilatur apud Aeschylum (Prom. 565 eidwlor “Agyov yyyevous)
et Orestes (Choeph. 1048 zivec 0f dofar — orgofovotr; cf.
Euarip. Iph. T. 285), Medea Talo simulacra obiicit, & J’ ai-
dnra delxeda mgoiadder, Apollon. Rhod. 1V, 1671. Hoc modo
crucialus, ita enim supplenda est Athenaei narralio, Tanlalus,
cui licuit soli superorum tangere mensas, quac verba sunt
Ovidii Metam. VI, 173, humani moduli memor faclus, super-
bia abiecta, a love pelil ut surgere liceal et ad morlales re-
dire. Aeschylus hanc ipsam fabulam inlerpretalur in Niobe
tragocdia, ubi Tantalus confitetur, propier immensas divilias
animumn suum superbia elalum quasi in coelo versari visum
esse; iain in lerram relapsum humanac forlunae [ragililalem
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persentiscere. )  Confirmant hunc fabulae exitum, praeler
eiusdem imitalionem ingeniosam, de qua postmodo dicam,
Nicolai Comici, cuius fmgmenlum inlegrius, non fotum, infra
exscnbam haec verba:
&t drovaiw

dipow neginecwy vaa‘ue: © Atwov mouelv,

éno Tic reanélng éanivys dneoroagy.
In quibus verba axovaryy dipow negineawy il aliud significare \
possunt quam solium in quo wmagnifice inter deos sederet,
mox ei visum esse ingralum, quasi fixus et dans- poenas in
eo-haereret, ul famem idem excitans dicitur pro eo quod
ambrosiam porro non sinerel appetere.

- His praemissis facillime intelligi posse videntur Alcmanis
ipsa verba et emendalione egere nulla, sed interpunctione
solummodo mulala :

onws dvnp 0’ v douévors dhirgig

707’ éni Ydrag xdre, nétoas Golwv uiv

09dév, doxéwy Jé,
Onwg, g, ul xvp’ 6nwg apud Aeschylum, nvnryg Onwg,
onwg dgiv vhorduor apud Sophoclem, utl Gnwg xagndv dicil
Melinno.. Coniecerunt ovrwg Porsonus ad Eurip. Or. 5 et Fr.
lacobs. ad Anthol. T. VI p. 176. Qui supra humanam sortem
efferri gestiveral, iam miserrima condilione, meltu sollicitus
et. culpae suae, immodestiae et temerilalis sibi conscius, onw¢
@hiroog, ut maleficus, wie ein armer Sinder, inter laetos,
ila nunc inler bealos deos assidet. Formam dAwzrgdg, qua sola
uluntur- Homerus , Simonides Amorginus, Solon, Theognis,
Pindarus, Crinagoras et Philippus, propler metrum praefero
alleri ¢derngdc, quam soli pracler Alcmanem Sophocli vindi-
care conalur Doederlein ad Oed. Col. 364, cum eodem anno
G. Hermannus ad eundem locum non Graecam esse doceret.
Cum, 7070 iungo praepositionem ab omnibus ad mérpac tra-
clam, post verbum suum hic posilam ul in rapor xdra pély

1) Polycrates in crucem actus otde, &gy, 7a‘uautoy oV 7106

nollov dewpijoar dokavtie Yo 100 Hilov dlelgeadar, Aoveodar Ji
£70 dids. Thilo ap. Euseb. Pr. ev. VUI, 14 p. 408 ecd. Hcinchen.
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ap. Pindarum Ol 1, 49. Ad Callimachi verba ¢v J& =xgei-
ovoa xadnoar H. in Del. 219 Rubnkenius monet, hoc ver-
bum cum dignilalis significatione proprie de domina dici, -ut
in Aristophanis Pluto 533 tov ysrgoréyvyr, donep déonord’,
énavayralovon radnuat. Ouxa Dorice pro Jwxzy, hoc aulem
pro Homerico 9@xo¢ et Allico Faxoc, ul plurima nomina binas
habent generis formas, oalog, oady, Ladog, Ludy, éperuds,
dperur, oxonog, oxony, Ilvdos, nvdy, nwpos, nwey (T. H.
ad Plul. 34), xorvhog, xorvly (Lobeck. adv. Gramm. de no=-
minum Graec. molione p, 5). ‘Ogéw invenitur cliam in Cod.
Theocrili XXVI) 14, uli ziuéw in psephismale Agrigentinorum,
atéw pro drdw, Evoéw pro Evgsw. Choriambicus versus
qualis est sccundus praeler hunc non legilur in Alcmanis
fragmenlis. '
Critici, ut diximus, quamvis certo exlilit fabula de saxo
supra Tanlalum viventem suspenso, dum dei parles suslineret,
beatiludine aulem divina propter angorem animi frui non pos-
set, quam eliam veteres haud pauci vel ignorarunt vel non
uli par eral dislinxerunt, Alcmanis verba de Tanlalo apud -
inferos poenas luente intelligunt. Et G. Hermannus, cum-olim,
Agiae fabula usus, quamvis non oplime lunc variis velerun
de Tantalo locis inler se concilialis, contrarium contendis-
sem, in censura edilionis meae in Diurnis Ienensibus 1816
num. 154 s. sic reslituendum censuit fragmentum: ,omwg
dvie 0 dhrnoog 701’ éni Jdxorg xdrew nérgag, Ogéwyudv
00div, doxéwy d¢, unter demFelsblock, zwar ihnnicht
sehend, aber wihnend zu sehen, delelis verbis é»
douévorsty, suspeclis iis iam Ursino, qui ab orco alienos esse
intelligeret dogérove et év @diuévoist, évégowor exspeclaret.
Hermannum ducem sequuntur Schneidewinus in Deleclu p. 257
et Th. Bergkius in Poetarum lyricorum ed. priore {r. 76, qui
in allera p. 671 et in Authol. lyr. p. 260 scribendum esse
duxit: 6 0& *Aixpar ovrog:
Avjg ' év douévors dhirngdg fora

pl Al 4 M 13
éni Jarug nare nETQUGC,
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0péwy pév ovdér, Joxéwy J%.
Praeiverat A. Hecker in Epist. crit. ad Schneidewinum, Philol.
iV p.448 (ahezngog dvng mdow év wguévoror.) Minime omnium
laudanda est O. Schneideri restilutio in Diario quod inscri-
-bitur Zeitschr. f. Alterthumswiss. 1840 p. 1274 s.

Fabula ab Alcmane post Agiam prodita ad tyrannidis
beatitudinem cum miseria coniunctam accomodata est. Histo-
riam de Dionysio maiore et Damocle norunt omnes: originem
.commenli non -item,

Deslriclus ensis cui super impia

cervice pendet, non Siculae dapes

dulcem elaborabunt saporem.
Sed quidni apponam integram Ciceronis in Tuscul, V, 21 le~
pidam narrationem ? Quum quidam, inquit, ex adsentatoribus,
Damocles, commemoraret in sermone copias eius, opes, ma-
iestatem dominalus, rerum abundantiam, magnificentiom aedium
regiarum, negarelque unquam beafiorem quemquam fuisse:
wisne igitur, inquit, o Damocle, quoniam haec te vita deleclat,
ipse eandem degusture et fortunam experiri meam? Quum se
ille cupere dixisset, collocari iussit hominem in aureo lecto,
:Slrato pulcherrimo lextili stragulo, magnificis operibus piclo,
abacosque compluris ornavit argento auroque caelato. Tum
ad mensam eximia forma pueros deleclos iussit consistere,
cosque nulum illius intuentis diligenter minisirare. Aderant
aunguenta, coronae: incendebantur odores: mensae conquisi-
Aissimis epulis exstruebantur ; fortunalus sibi Damocles vide-
Dbatur. . In hoc medio apparatu [ulgentem gladium, e lacunari
:sela ;equina aptum , demilli tussit, ut impenderel illius beali
cervicibus. ltaque nec pulchros illos ministratores adspiciebat,
nec plenum artis argentum, nec manum porrigebat in men-
sam; iam ipsae defluebant coronac: denique exoravit fyran-
~num, -ut. abire liceret, quod iam beatus nollet esse.?) Salisne

2) Philo ap. Euseb. Pr. ev. VIII, 14 p. 409 in eadem narra-
.tlone !nu d&. yazrcylu‘}ug eldey ai(pu(hov (zov nelerw), ovt’ &fa-
yaorvar depedy diw 10v 16gayyor, 00T dnodeidar T¥os TGV Hag-
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videtur declarasse Dionysius , nihil esse ei beatum, cui sem-
per aliquis lerror impendeat? ‘ :
Saxum superne imminens eliam per se et ex fabulae
quam vidimus lenore avalsum apla est imago el quasi lessera
perlurbalionis, melus, lerroris, periculi, eaque usum videmus
Archilochum : ‘
und’ 6 Taviadov AlSoc
vi0d’ vmég wvhoov xpeudodw.

In quo Tantali adiectum nomen non eo valere pulo,:ut ab
eius xopw cavere sibi Thasios suos iubeat, quamvisex hoc loco
liquet, fabulam non ab Agia invenlam, sed anliquiorem esse.
Similiter Pindarus I. VII, 9:

énetdyy Tov vnip repuldc ;

ye Tavradov Aoy mugd tig Frgewer Guur Feds,

drodparoy ‘Eidade poyJov.
Alii cadem imagine ulenles memoriam originis eius .ex fabula
Tantalea non redintegrant, ut Mimnermus :

70 ' doyadéov xal wpogpoy

yoas vnég xepadds avily vnegroéudrat.
Simonides Ceus: 6 0’ apuxzos énixgéuarar Jdvaros. Theognis
206 0902 grhotowy “Arpy éEonlow narsly énexgéuacer,  Quan-
tum ea propagala [uerit in -vulgarem usum, ex Hippocralis
loco apparet, de homine ulcere laborante scribentis de mor-~
bis Il p.482 Foes. «A)’ énpv xavaxdivy doxése olov AiSog éx-
xgépuaodar xal éSoidéer xal éegvIn. Non mirum igilur. la-
pidem Tanlali, qui tam pervulgaius esset, eliam .in orcum
translalum et a Polygnoto in Lesche Delphica Homericis Tan-
tali suppliciis adiunctum esse, ex descriplione Pausaniae X; 31
exir. “Yao zovzy 08 7 nidy Tuvralos xal dAla dotiv Eywy
akyswva onoou Oungos én’ avtg asmolyxey, éni 0% avroig
nQOoEaTy 0L xal TO £x 10U énngrpuévov Aldov deiua. Tlo-
Myvwrog uév dijhos éotwy énaxorovdioas 1§ "Agyirdyov Aoyg:
coxeveouévwy dra Jdéog o;fés‘ & Wy, &tp&a"uwv xal nlquotwv dloys-
oag jdovdy, dratelvas 10v abyéve xai 1as Sy, Exapadoree 10w

oixzeioy hedgov. ouvsis 0" G dorvoros, Gg’ §dy rataposic, Epy, oy
doidiuoy xai neQuuayntoy juwy Ploy; : 2
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*Aoylhoyos &' ovx oldu elre 20idaydy nage Aoy d é TV
A(Gov, elre xal avrog & Ty molnoty elomvéyxraro. ~ Observa
Pausaniam, qui in Noslis testalur esse wvyunv zal Aidov xai
twy dxel detparwv (X, 28, 4) quique ex hoc ipso fonte quin-
que heroinas in Necyia sua exprimendas Polygnotum hausisse
indicat, pro lapidis imminentis inventore Archilochum habere,
qui tamen non ipsum Tanlali lapidem, sed Tantaleo similem
intelligit. Hinc duo hacc liquere videnlur, primum Tanlalum
apud inferos punilum alienum esse ab Agia, lum Pausaniam
eius Noslorum parlis, quam ex Alhenaeo novimus, non fuisse
memorem,” Nam quamvis cogilari possit, Agiam in Noslorum
Necyia , cum rupem Tanlalo imminenlem describeret, dala
occasione , quomodo idem iam antea vivus et qua de causa
eodem modo excrucialus simulque -ex Olympo, non in terram
relapsus, sed in orcum, et quidem una cum rupe ab ipso
exinde inseparabili, deieclus fuerit, hoc lamen neque love,
qualem illa sistit fabula, dignum esse, neque a Pausania ex
Polygnoli tabula, cui Agiae Necyiam ob oculos versatam esse
saepiuscule animadverlit, Tanlali poenas memorante omnino
sileri poluisse videtur , cui liceret proximo rei auctori addere
Archilochum, si antiquior Agia ipsi videretur et rei memo-
riam altius repetere vellet. Polygnolum coniungendo lapide
cum sili fameque imitali sunt plurimi, inter quos est Maximus
Tyrius XXXIV p. 352 Davis. 1703. Kui 10 00 Tavrdlov
aiviype 10910 7v Gou Jipa duprexns dvdgds @idpddrov xal
Fdoviic vopare mootdvra xal dnidvia advdis xwl marlggom
miSvpudy xal Amor mixgal taviats Gvaxexpapuévet xol
tagayal xal gofor, 3) '

3) Xenoph. Oecon. extr. ¢ Tdvzalos & aidov Aéyovae 10y dei
yoovov Jiatpifey @ofovuevos wuy dic éno%avy. Cic. Tusc. disp. IV,
16.. Quid aulem est non miserius solum, sed foedius eliam et deformius,
quam aegritudine quis afflictus , debilitatus , iacens? Cui miseriae pro-
zimus est is , qui appropinquans aliquod malum meluit "exanimalusque

pendet animi. Quam vim mali significantes poetae impendere apud in-

feros saxum Tantalo. faciunt
0b scelera animique impotentiam et superbiloquentiam.

Liberius evagatur Eustath. Odyss. p. 1700, 52—60.
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Pindarus in carmine Olympico primo Agiae fabulam re-
spexit quidem , sed immislis quibusdam aliunde acceplis non
parum immutavit (64—61):

Ei 08 0 wv’ avdga Srvarov 'Ohvunov oxonol

éripacoy , 7v Tdvralos ovrog: dAda yag raranépar

uéyav 0ABov odx Jvvdodn, xigy O’ Edev

dray snégondov, &y oi maryg Vnegrgénace xagTeQoy

avtgp Aidov,

70y del pevorvdy xepadd fakelv sdpgosvvag diarat.

#yer & dnalapov fiov TovTOY dunedopoydov

(ETG TYLOY TETRQTOV MOVOV , adavarwy 0Tt xAépaig

alireooL cvunoTULg

véxtag dufgoolay Te

ddnev, oiowy apIiroy

Sécoay - & 08 Jeov drne wig Emeral 10 ladéuey o~

dwv, auegravst.

Poenae genus igitur idem est, sed crimen diversum, tentata
lovis fraudatio profanalo neclare, %) et insuper, simililudine
neglecla inter vilii genus ct poenam ut ila dicam na!ﬁr_alenn
el necessariam, absconditum in pectore angorem ,(quales S;'unt
Homericae in Necyia), mulala est ipsius poenae vis et ratio,
cum nunc non crimini accommodata, sed inter varia cruc'iéf-
tuum genera libere, vel potius quod forle iam antea cum Tan-
talo in alia fabula coniuncta fuerat, electa et ad arbilrium
conslilula sit; talemque sceleris vindictam conseclarium erat
statim post facinus Tanlalo in orci tenebras incluso infligi.
Ceteroquin hanc solam luit poenam , UETG  TOIBY TETOQTOV
ndvov , ut Tilyus solo vulture, Sisypbus rupe relabente, Ixion,
quem Pindarus etiam alio loco inter plexos apud inferos me-
moral (P. 1I, 21), rola ignea lorquelur.

4) Simile est quod tangit Euripides Iph. T. 317, filius fallendi
deos caussa pro legitimo sacrificio eis appositus dissecatus ; aliud crimen,
sermones deorum evulgatos, indicat epigramma Brunck. Anal. T. 11 p. 18,
Téviale xai ot yhiooe didheoe xai ofo xovgay, cf. Diod. 1V, 74
Ovid. A. A. 11, 606 (garrulum vocat), Sopater ap. Stob. XLIV p. 311,
47. Hyg. 82. '

Muf. f. Voifel, N, . X. 17
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Posteriore aclate, quum solem esse lapidem physici do-
cerent, Tanlali crimen in co constilisse dictum est ut primus
impiae huius doclrinae auctor fuerit, poena autem in eo ut
subter hoc lapide, inler coelum et terram in medio suspen-.
sus, lapidem quem mente concepisset, solem igitur in caput
suum iamiam recasurum timeret. Hanc punilionem vivi phy-
siologi (riuwonua Cwrrog) recte vocat Tzetzes Chil. V,. 483.
461.) Euripides, Anaxagorae discipulus, simul novam do-
clrinam el quid ei superslitiosi mutata fabula antiqua oppo-
suerant, Electrae verbis exponit in Oreste 4—10:

Ao meguras, o¢ Aéyovar, Taviadog,

xogugpijc vnegrédhorra Japalvoy nérgov,

GégL motdtut xal TivEL Taviyy iz,

g Wiy Léyovary oTL Yeoic o’;’vﬂgwno'; @y

xoevijc Toanélng diiww Eywy ioov,

dxolaatroy Eoye yhdooav, «layiorqy vogov.
Et 970—76:

Moloyer zav ovgavod

uéoor ydovog te TeTauéray

alwgnuact mETguy

alvogoL youoéatal pegouévay

dwalor foroy €& Ohvunov,

W év Jonvooy avufodow

nargl yégorre Turradg.

Verba axdlacrov &5ye yr@ooar non ad secrela deorum cum
hominibus communicata, ut visum est Tzelzac . ¢. 479, sed
ad impiam doctrinam physicorum sqectant, nisi dicere malis:
Euripidem non tam serio et sludiose alque nos hodie yéveoty
et nexum fabularum persequi, sed ne in eadem quidem tragoedia
in tractanda [abula ex celebrioribus sibi constare. Stulti fue-
runt qui etiam apud Pindarum de sole cogitarunt, ad quem
annotalum legimus: é&reor d¢ dxovover Tov mérgov éni 10U
nhlov. 10 yag Tdrzador guawoddyor (Cod. Vindob. guoro-
Aoyovusvov, leste Schubarto Quaeslt. gencalog. hist. p. 43)

’ \ ’y 3 ’ ‘ o > v ’
yevousvoy xal uvdgov droppravie 10v nMov éal Tovi@ Jixag
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dnooyslv, &ots xal dnoiwgeiodar adrg ov Hhov, V@’ ov
Jetparoiodar xalxorantiooey. negl & Tov jjAlov ol PuoLxoL
pacwy , &g AMog xadelrar o nhiog. xal *Avalayogov JF yevo-
irevoy oy E¥oinddny padnriy nérgov elonxévar ov nhioy dig
@y mgoexxstuévowy. Huius interprelis insciliam singula pro-
dunt, ut haec dore xal énaiwgsioPar wuvT@ 0¥ FAov, et
haec : negl d& 7T0v HAlov oi guowxol pacty, &g Aidog xadei-
Tar 6 hog. Rem tangunt etiam Lucrelius III, 980, miser
inpendens magnum tlimet aére savum Tonlalus, ut famast,
cassa formidine forpens, Buslathius p. 1700, 60 et Nonnus
XVII, 31. XXX, 296, Tanlalum dicens regoporzyy.

Qui noverit veteres scriplores plurimi quam incuriosi et
adeo saepe leves esse soleant in fabulis antiquis interpretan-
dis, variandis, consilio quisque suo accomodandis, non mi-
rabiiur eliam in hac, de qua agilur, multa passim confundi,
non haberi rationem diversitalis viliorum vel ,scelerum et
poenarum, commenlorum, narrationis el exornationis. Sic
Athenaeus in excerplis ex Agia Tanlalum, quia nolissima erat
sitientis et esurienlis i. c. voluplalis dedili poena, gtAzdovoy
vocal quem rectius cum Horatio superbum dixisset (Carm. 1,
18, 36), convivam deorum (I, 28, 7.) Damoclis ensem cum
saxo super Tantalum suspenso ante nos compararunt Dio Chry-
soslomus VI p. 216 Reisk. et Sidonius Apollinaris Epist. 1I,
13, sed perperam cogilanlesii de Tantalo apud inferos punilo,
Macrobius Somn. Sc. 1, 10 de Styge loquens, cum diversae
Tantali poenae ferrenlur, binos Tanlalos introducit, alterum
Damoclis instar efficientem vel cum Damocle confusum. Ipsam
quoque poenarum descriptionem de ipso usu conversationis
Twmanae sumplam crediderunt; vulturem iecur immoriale ton-
dentem nihil aliud intelligi volentes — lllos aiunt epulis ante
ora posilis excruciari fame et inedia tabescere, quos magis
magisque adquirend: desiderium cogit praesenlem copiam non
videre el in affluentia inopes egestatis mala in uberlale pa-
tiuntur nescientes parle respicere, dum egent habendis. Il
los radiis rotarum pendere districlos — saxum ingens volvere
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— atram silicem lapsuram semper el cadenti similem illorum
capitibus imminere qui arduas potestales et infaustam ambiunt
tyrannidem, nunquam sine timore vicluri et cogentes .subiectum
vulgus odisse dum melual, semper sibi videnlur exitium quod
merentur excipere. Buslathius ipsius Alemanis verbis de Tan-
talo conviva deorum utitur ad explicandum lapidem in orco
eidem imminentem Odyss. 1701,22: 71, d¢ quvracia fv xal
16 énl Siwodge ¢ndnoousra) nddopata dphol xal 6 Alxuav
v rg 6oéovre wév ovdéw, doxéovre Jé, in quibus mire
flectit poelae verba, cum scribere debuissel év zovzoig: dpéww
nér ovdév, doxéwr dé. Cacterum nolo nunc quaerere, num
recte tormenta ab Homero descripta pro phanlasmalis habeat
Ulyssis oculis oblatis, aquam et [ruclus Tanlalum fugientes,
Sisyphi rupem, quem gavraciav totaviny év Aidov méunery
7@ Phénovre dicit p. 1701, 58 , nec forlasse cogitandae sint
umbrae sive simulacra aquae et fructuum, rupis et vulluris
quoque iecur Tityi laceranlis; sed cerle quod ad saxum Tan-
talo apud inferos imminens, argumenlum cerlum non polerat
deduci ex fabula primiliva de Tantalo conviva deorum.
Accedit fabula et ab ea quam ex Agia et Alcmane no-
vimus el ab Homerica prorsus diversa. Tantalus rex Sipyli
fuisse ferebalur (Aesch. Niob. Apollod. Ill, 5,6), in qua urbe
eliam sepulcrum eius ostendebatur (Pausan.Il, 22,4. V, 13,4.)
Urbs Sipylus, Tantalis nomine poelico dicla, lerrae motu va-
slala esl.®) Jam cum summa impolentia et superbia Tanlalo
imputari soleret, novo ei allicto sacrilegii et periurii crimine,
cwin canem aureum ex Crelensi lovis templo a Pandareo sub-
lalum penes se occultaret et misso a Jove Mercurio reddere
refragarclur, lovem iralum Sipylum super eum iniecisse, siculi
Giganles rebelles montibus obtegit, ©) poelae cecinerunt, lo-

5) Aristot. Meteorl. 11, 8 yevouévov d¢ oeropod 1a mepd Zinv-
doy éverpday. Alia de Tantalide terrae molu eversa et in lacum mu-
tata veteram testimonia aflert Tafel Dilucid. Pind. p. 40.

6) Theogn. 1024 0vd’ & wor Tuwhos émeore xdgy. Orestes in
Luripidis Iph. T. 290 Furiam putat advolare zérgiwvor oySov dos
Eneppaly. o RN SPUUUR o



Alcmanis fragmentum de Tantalo. 253

gographi sub eius imperio urbem esse cversam relulerunt
(Strab. I p. 58. XII p. 579, Anton. Lib. 36. Platarch. adv.,
Stoic. p. 1059 ¢), inter se consenlientes et de crimine et de
poenac genere. Quod post Munckerum ad Hyg. 82 Por-
sonus ad Orest. 5 pro saxo Tantalo Sipylum montem im-
pendere, montem igitur in medium aelherem sublalum, in
quo Tantalum suspensum alium lapidem, solem, sibi im-
minentem limere vidimus, mirus sane error est. Neque
excusari potest is error Asclepiadls, docli hominis et inge-
niosi, invento apud Schol. Odyss. XI, 582, qui spreto et furlo
canis et saxi minantis simulacro, propter crimen a Pindaro
positum Tantalum Sipylo iniecto obrutum esse volt.  Quam
veterum fabularum sive emendationem sive novam congluli-
nalionem minime ineplam Scholiastes Pindari ad v. 97 aut
non novit aut non intellexit, qui scribat: nepd zjg 700 Tav-
Talov xolaosws Ersgor irégwg Aéyovaw, et post narratum fur-
tum canis inconsiderate addat: xaf oitws 10v Al émiIeivar
xat’ avrov Sinvdov 10 0gog, Gnep elvar Tov AMFor, nimirum
Pindari xagregor Aoy apud inferos. 7) Et fuil lamen qui in
Antonini Liberalis verbis: Tarialoy d& éned 7ov Goxov Syev-
oato xaréflale xal negl avrov vnip xepalic Tov Slnvioy,
emendarel xal énpwoet adr vnég xepadys. la faclum
est ut, quum ex Scholiastac Pindari testimonio Alcaeus et
Alcman Ac%ov énmiwgeiodar v Tavradi dixerint, Fr. Osan-
nus in Museo Rhenano 1833 I p. 62 s. Ed. Gerhardi con-
iecturam quandam lueri et Alcaei verba in Scholiorum codi-
cibus corrupta: uéyac wag (Vralisl. D. uéyuc . . ..) owuida
Adog, in hunc modum reslituere conalus sit :
xelrar ndg xeQalav uéyag
woeog Sinvdew AlJog.

7) Schol. ad v. 90 non distinguit qmdem crimina, sed non cone
fundit poenas. “Alos ddhws mepi 1s 100 Tavidhov 7ola(r£mg yaoiy.
of uér yeo vnoxeioder alidy gaae ZmuJ.m 1(:) 4udm., 60&L - LEU;
yap rrnomei}.ag 0¥ Eo‘ur/v nuo; «l70y fve 1oV xve Arrﬁq — ony:-
a9¢ic 6 Zevs Emédnxey arng) tov itYov. Eustathius Odyss. XI, 581
ps 1700, 21—170!, 22 modo recte distinguit, tum autem alucinatur.
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Quem sequuntur in Alcaei reliquii edendis Schneidewin p. 286
n, 74 et N. Lud. Ahrens de Gr. L. dial. I p. 262, nisi quod
scribunt vnép xeqadds, neg xepulag. Quod equidem antea
monueram, de quo nunc facilius iudicari poterit: ,die Be-
schaffenheit des Mythus schliesst den Berg, wie
mit der vollkommensten Bestimmiheit zu versi-
chern ist, aus, Osannus refulari posse pulabal ,diserlis
Antonini verbis xal énywoee avrg (ila e Koenii conieclura)«
— quam merilo improbaverant Baslius et Kochius —« colla-
tis Scholiastae ad Odysseam verbis: wuocey 6 Taviadog uy
Erew, 0%ev 6 Zevs raréorgeyey avig Sinvdov 10 0gog %
quasi xazréorpeywev mon lolo coelo diversum essetab énywoer.
Nostram conieclturam in wagoiutde inesse Jgaovuida (Jahrb.
f. Philol. u. Pddag. 1830 p. 32), pro Pindarico Jgacvundsg,
non habel quo se luealur nisi nomina propria, Avxouidu
(C. L Gr. 1 p. 441y, Sxvuidns (Batrachom. 217, sic scri-
bendum pro Qeepidne), Ayouddys, Midéa: scd propria ab
adieclivis forma non ila frequenter distinguuntur. Th. Bergk
et in priore Lyricorum editione p. 688 monlem respuit et in
allera p. 726, in qua ,quamvis dubitanter¢ scripsit uéyag, o
Aloipdda, Aidog.

Liberrime et lemere commiscere diversas et culpas et
poenas Comicis licuit, Et Nicolaus quidem supra memoratus,
cuius nomen aliunde non nofum, non erat quvod mutaret Valcke-
narius, apud Stob. XIV, 7 parasitos docens a Tanlalo origi-
nem ducere, a conviva deorum proficiscitur, Euripidea addit,
ne Sipylo quidem iniecto parcit, quem nove interprelalur.

To tav nagamrmv, ardoeg), egugsv yévog.
Jzog nsq)vvmg, wg leyov(n Tavrahog.

0¥ dvm,usvo; dé 1y wépy ygr/m%u :m?.w;,
axdlaorov &0y ﬂwomw, £ 4rovoLy
Jl(pgw neguneowy Jvvauévy M;tou nozew,
ano T zgan.s@;g e&uan; anearga(pq
aqu dé n)u;yug ug ,u.sm;v TI]IJ yaoréga
éoker avrq y.syoravaL Térw rdIw,

".mvlm/ TE TOVTOV avazergaqﬁm 'mv roonm;
xm ,u.am c)uauo;' q)gvg yio OV ov;f Lxopog 771'
Ty 108 TEépoviog &U tpegew nagonolay. -
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Athen. XI p. 498. ’AaxAyniadng 08 o Muvgleavig sv
1q negl tijc Neorogidog gnoiv, 0Tt 1) oxvger xal 1@ xtgov=-
Biw Ty puév v aores xal perglwv ovdels éyohto, ovfdrar
0% xal vouels xal oi év dyp@: ¢ 6 Evuuiog+ IlAnodusvos
dixe oxvgog, @neg Emwev, oivov évindetov, xal Alxuay
08 @roe-

Iloldaxe &’ v xopuais Ogéwy , Oxa
Jeoic gdy molvgavos Eogrd,

x0V0e0y ayyos Exoton, uéyav oxigov,
ofa e mowuéves avdpes Eyovar,

x&00L Aeovietoy onedladeion

Tvgoy drvononag uéyayv, Grgupov,
aeyLgovrar.

V. 1 doa Cod. B. 2. morvgavog libri, nolvgpwrog Ur-
sinus, Sleph. (multivoca solennifas), Casaub. Dorismi ignari, de
quo cur dubitet H. L. Ahrens de dial. Dor. p. 182 non video,
cum praeler nola illa Jeagds, dra, mparog (Jlgurddaog,
Hgaroveixog C. 1. Gr. n. 1261. 1250, ulrumque nomen eliam
in titulo Spartano a me edilo) apud ipsum Alcmancm habea-
mus ondage et Jaxe. Quod aulem Ahrensio placet a Bergkio
edilum moAvpowvog (nodvdovog), non quadrat ad monles in
quibus non apparabanlur cpulac, cum moAvgaurog oplime qua.
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dret ad Jeoic ¢dy, librorum et Ursini scripturam. G. Her.
mannus quidem emendaverat 3zoioey ddy, sed miror hoc Schnei-
dewinum et Bergkium practulisse, quum ieiunum sit diis pla-
cere solemnia, spondeus autem ab Alcmanis telramelris non
abhorreat, 3. otou A.B. &yovea Pal. et edd. 5. yegol
Asovtéov B. yegalheov zéov Pal. ed. pr. et H. Steph. xegol
Acovréov L. Cas. prima. énaladeiow libri. Ursinus ex velusti
Cod. Farnesiani auclorilale a se emendalum dicit 2eovzéor.
énavadeiva. 6. a¢rgvpog agrog apud Hesiodum, qui in qua-
tuor partes frangi potest. Hinc corrige Hesychii glossam
atpopog, Tgos 0 mpaoouevos vao Auxwrwr. Utrumque fugit
Spohnium fuse de hoc verbo agentem in Lectt. Theocrit, 1l
p. 4. Schweigh. cum Dalecampio cogitabat de « inlensivo,
ut esset evroupoc, valde delicalus. 7.
doystogpovrae B. Pal. doyvgeir 72 V. L, Cas. 1. et edd. omnes.
Meliorum codicum scripturam, a librariis corruptam confirmat
ecloga ex velere Grammalico (quem Herodianum esse coniicio)
in Cod. Bibliothecae Hamburgensis, Philol. n. 1, in quo cum
duabus aliis observalionibus, negi yaopov leufov et de vo-
cali dativi plur. libello negi uérgwy annexis, quam Gollingae
a. 1818 a Gurlillo acceplam appono cum mendis integram.
Ta napa 1) yoapy Jtupogovusva+ €l0L TaVTa GQYELPOVING:
xal TUQOs év Thonous uéyav doyupav. doyLpovia. Eixelog
Gotegony xal TO ixehog, anodeta. uaviov &g dnwhetuy oi-

,
agyetopsovror A,

xnoouar nierwy Sadeta- xal év ally yeyavvrrar+ dhralo-
vela * xal Ty dhaloviay nlelota nagéyer 1oV dvdgwnwy
> 'lc -~ Ll o b4 bl 9 G
agtaroleros. Bunyeio zal éEwdev Exaaros. emevev év de furyiy
b » k] ’ ’ - \
doyihoyoc. oodoygupie tavre. Quae sic sunt emendanda. Ta
‘maga tj youps Jtapogovusra £lol Tavia: dyELPOrTRG Xal
wgor drdgnoug péyayv agyvepor
agytpovra.
eixelog dorspont) (Hesiod. Scut. 322) xai 10 ixedog, dnweta [2al]
Euavrod &lg dnwliay olynoopat:
IAarwy (versus fragmentis ab Augusto Meineke collectis ad-
dendus),- Sddeta. xai~ év Fakiy yeyavvvrar: dhaloveln val
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s dhaloviay nielgray negéyel tév drdgwnwy;
Agiorcgevog (Hephaest. VIII, 1.) faxyela xal
" wdev Exactog Emwvev, dv I Baxyin:
*Aoyiroyos. *) dodoygagira Tavra.

Athenaei libri A B P in fine doytpovra verbi, conser-
vali in Cod. Hamburgensi, addunt ¢, in quod abiit N, ut
sexcenlies factum est in libris et lapidibus. Quod in Cod.
Hamb. sequilur dgyvpav (Goyvgor) glossa est ipsius quod
sequilur adiectivi doyepovrar, qua hic argugpor loco suo de-
‘lurbatum est, verbum indubilabile; in Athenaci aulem codi-
cibus VL librarii, cum huic parcerent, pro nimium quantum
suspecto illo doyiporray scripserunt dgyvpedr ze. Eodem
vocabulo pessime ulitur Scholiastes Lips. JI. i, 104 in expli-
cando Mercurii cognomine, quod perperam cum wmultis aliis
ad Adyrov el sguevevrpy speclare putal: ’Aoystporrng dé Aé-
yerar olovel doyearrng, dnd Tov Asvxwg mavia Qalvery xal
capnuiley: 10 yagp Aévxoy agyvgov éxalovy ol mahatol.
Formam Aoyt povrne agnoscunt etiam Didymus et Tryphon
nominis explicatione perversa “Aotporvryg, nheoraou@ Tov t.
Sic Zenodotus Odyss. XIV, 530 aiyds dgergopov scripsit
(Wolf. Proleg. p. CCXV) et archaismi caussa Aristophanes
Av. 276 ogveg doeBarnc. Mylhologi diu est cum perspexerunt
in Mcrcurii cognomine duo inesse, prout spectes aut propriam
significationem ulriusque verbi agyog et pavrzg, Acolice por-
75¢, ut in aliis nominibus composilis, aut fabulam de cane
Argo (coelo stellato, lus sive lunae custode) el occisore eius
Mercurio, quo aenigmate albescens et fulgens diei exorienlis
species involvilur, Propriam verbi significationem fabula non
exlinctam esse, hoc fragmento probatur Alcmanis, qui quo-
modo eam intellexerit marifeslum est: scripturam enim authen-
ticam csse non dubitare potest nisi cui librorum Athcnaei
et Grammalici conspiranlis auctoritalem una cum ralionibus
mythologicis fastidiose contemnere placeat.

Argumentum fragmenti mirum in modum conversum et

1) HAucddiys xépns. Avacreon, ofoyra pro oeloyra id..
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lola eius facies mutata est unius vocabuli emendalione quam
excogilavit Raphael Fiorillo Obss. in Athen. p. 25 et raro
consensu approbarunt Vir doctus in Diario lenensi 1803 n.
224, Schweighaeuserus ad Athenaeum, G. Hermannus in Dia-
rio lenensi 1816 n. 155 et in Epit. doctr. melr. p. 239, Gu.
Dindorfius in Athenaei editione, Mehlhornius in Anthologia lyrica
p. 44,99, Boissonadius in Lyricis Graecis, Lobeckius Aglaoph.
p..307, Emperius in L. Zimmermanni Diario philol. 1835 p. 6
Schneidewinus in Delectu p. 241, Th. Bergkius in ulraque
Lyricorum editione. Cum enim Arislides de Baccho dixerit
T. 1l p. 29 Iebb. w¢ apa noAly g xai Guayos 5 dvvaug
103 Je0v xal Jvvair’ &y xul Ovovs mregovy, ovy’ immovs uo-
vov, woneg xal Ae0vtwy ydha duédlysiv dvédmgxe Tig
vt Aaxwvixog mowyryg, Fiorillo haec poelae Laconis verba
ex letramelris ab Athenaco exscriptis ducta esse et v. 5 ver-
bis Aeovreoy enaradeon illud yada Aedvrwv abscondi non du-
bitavit, neque dubitaverunt tot viri docli, in iis lanlum inter
se dissénlienles, quae nihil faciunt ad rem summam. Ilaque
scribi voluerunt: ‘

Fiorillo yegoi Aedvreror yuda tvgor érvgiions uéyav do-
yvpeov te (Jeioa glossam esse ralus, &'fqu:ov aug
glossam, aul orlum ex dgyvpsor,)

Censor eius lencnsis yegor Asovieta ydda 3ema, post
quae verba interciderit nonnihil.

G. Hermannus yzpol Aeovreov &v yalo Jeloa.

Emperius 970%ac pro Jsioa, adslipulante Schneidewino,
»ut a verbo &yoocu pendeal.“

Lobeckius Acovzéov yada niadooa.

Bergkius Asovrecor yada Jevoa, Hnisi Faoa malls“

Opinionem tanto doctissimorum virorum plausu acceptam
convellere conari, invidiosum videri possit; sed cum olim
conira Schweighaeuserum pugnans coniectura illa tolum frag. -
menlum insigniler corrumpi confidenter dixerim, officii potius
duco, ut quibus de caussis ila mihi visum fuerit, quamvis
5Cro exponam,
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Bacchum leones mulgere,.in quem hoc a Bacchis lrans-
fertur, optime convenit cum imagine mulierum per (rieterica
sacra in altis montibus bacchanlium, qualem poelae adumbrant,
in maius extollentes ii caerimoniarum immanilatem et ferilatis
illius famam, Alcman autem ex Lydia, maiorum suorum pa-
tria, cognitam habere poterat. Apud Euripidem in Bacchis
633 ss. (675 ss.), Dionem XXXII p, 682 aliosque mullos
Bacchas videmus cervinis pellibus- amictas, serpentibus ami-
culum et bracchia cinclas, caprearum, luporum, leonum (quos
Nonnus quidem addit XLV, 305 aliisque locis) calulis dantes
turgidas lacle mammas, thyrso et ferula petras alque terram
percutientes, unde profluunt aquae fontes el vini: digilos ler-
ram radentes sequitur lac, mel stillat ex thyrsis hederaceis;
iuvencos dilacerant, tauros prosternunt, carnem cilius quam
palpebras commitlas distrahentes, hinnulos discerptos manibus
gerunt, liberos ex aedibus rapiunt, adhaerct sine vinculis
quidquid humeris imponant, ignis non urit quam in capillis
ferunt, telum a viris immissum non vulnerat. lam eiusmodi
mulieres ubi leones mulgent lacte ferino feritatem suam alunt,
uli ferocem Amorem leaenaec mammam suxisse dicit Theocri-
tuslll, 15, et Achillem leonum visceribus et aprorum medulla
Chiron nutrit apud Apollodorum IlI, 3, 16. Tzelzes ad Ly-
cophr. 143 Bacchas leones crudos devorasse ait. .40 d&
Baxyar yvveirsc noav icgal mgoomohor Awovicov, aitiveg
negl Ta ogy ovv avrg (inscile additum ovw avt() dvactoe-
pouevar neguyyov oilxelarg yegol Aéovrag xal Erega Inola xal
bue tavra nodor xal vapdnke TRy yiv xal tag ﬁétgag
nalovoat, 6nore Juyger, yara xai uéle xal olvov émolovy
dvaBivlew, Joaxovtag Jé megl Tag xopag elyov omeign-
HEVOUG.

Inter mulclum autem leonum, in quo cernitur vis et au-
dacia ‘Bacchae, et casei conleetionem, inter Maenadum imma-
nilatem et pasloriliae vitae tranquillitatem et sedulitalem im-
mane_quantum inleresl: neque caseus conlinuo fit ex laclein
vas infuso (ysgol Aecvieov &y ydda 9eive), sed ex lacle post
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aliquod tempus coagulato. Alcmanis est Aedviwr yede duél-
yew, Tes in poesi salis probabilis, neque oblrudenda ei res
prorsus inaudila et si qua alia ridicula, caseos ex leonum
lacle premi et caseo deleclari Bacchas. Altero loco Alcman
yaho duédyerr, de caseo aulem nihil dixil; altero non magis
yake scripsit, quod cum 9eioa 2rivgnaoacnon polest coniungi,
quam duéhyery, quod cum alicubi scripsissc Arislidis tesli-
monio constat. Non hoc modo rhelores poetarum dicla com--
mutaré, sed ex ipsis eorum verbis ornalum quaerere solent.

Sed ponamus Bacchas leones mulgenles simul pastori-
lium opus exercuisse, num earum est deos hymnorum con-
cenlu celebrare, vasibus aureis uli? Poeta aulem [estum de-
scribens non de Baccha loquilur; sed [familiariter alloquitur
eam quae saepe diebus feslis caseum presserit magnificum, et
mirum sane essel poetac commercium cum Baccha ex earum
genere, quas nemo unquam vidit, cum casei descriptio qualis
haec est, uéyac arovpoc, doyupivrag, ad rem veram, quam
viderunt omnes vel videre poluerunt, spectare videatur. Lo-
beckius cgpeifasiug et bacchanlium coclus et Cyrenen aut
Alalantam aliquam cogitans, quam non dedeceat casei confe-
clio, ad quam invitelur Galalea Theocriti XI, 65, non repu-
lavit dilferre quam maxime inler se caseum et caseum leoni-
num, Baccham et vel Arislaei vel Dianae cultricem sive
sequacem.

Multo minus quam Baccham, de qua eum narrare in
menlem venerat Fiorilloni, pocta Nympham ita ut facit com-
pellare polerat, ,de qua% cum loqui Schneidewinus et Bergk-
ius sumserunt. Bergkius cilat Mé3pv et Auita, quam in
Cereris comilalu Sophocles in Triptolemo vocavit ngeofiryy
Jewv, simulque in fine fragmenti coniicil ‘Agyetporre, quo
nomine Bacchus appelletur ut a Sophocle Apollo, qui tamen
Sophoclis Aoyeupovene est Pylhii draconis occisor, dproxro-
vog, 0g Eneqrev doyjr. In Nymphas Bacchicas, quamvis ad
exemplar Baccharum ficlae sint, fere ut Salyri plebeculae in
Dionysiis sub hircorum specie exultanlis f‘!i'zngim_'m exhibent,
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ferocitas ltamen non est translala Baccharum, furore a-deo
immisso in Boeolia aliave regione primum inler morlales ap-
parente agilalarum. lImilalio eral moderala, sufficichant thyr-
sus, lympanum, fax, nebris, alia quaedam. In vasculorum
picturis chorus hic, Bacchi varias agit parles, adscriplis no-
minibus discretas, qualiasunl XOPEIAS, O AAEIA, EYOIA
(Euias), OIIR2PA, EIPHNH, I'AAHNH, quarum perso-
nas Mé%n quoque ille refert, hilarilatem ebriorum, [orlasse
litubantium exprimens. Sculplura inde a Scopa ct Praxilele
Nymphas, Bacchi comites, ul plurimumn sallanics et Salyro-
rum blandimenlis et libidini exposilas repraesenlat.  Ab hac
norma si quando devialum invenimus, factum est id ca poe-
seos el arlis aelale, qua plurima, fabularum el personarum
proprietate neglecla, novis commenlis atque lusibus variata,
confusa, alia aliis temere immixia sunt. %)

His argumenlis vix opus est ut addam, a Laconia bac-
chantium coelus alienos esse, neque Baccharum velusta aeta.
te, neque dithyramborum posleriore ibi inveniri memoriam.
In Laconia Platone auclore Legg. I p. 637 neque rure, neque-
in urbibus quas gubernabant Spartialae, vel compotaliones
celebrabantur, vel in ipsis Bacchi solemnibus comus ebrius
agitabatur; leges haec ab universa regione exlerminaverant,
Pausanias Amyclacum Bacchum Psilacen, Colonae Bacchum
virginum cursu, Bryseis a mulieribus sacris secrelis, in Cranae
insula veris initio, igilur Bacchum Evardyv cultum, Brasien-

2) In gemma antiqua sculpta, in duobus rarissimis libris edita,
Nympha Bacchica mammam dat pantherae catulo, quem petulans Saty-
rus cauda apprehensa abstracturus est. Choiz de pierres ant. du Cabi-
net du duc de Marlborough . 1L tab. 50. (Payne Knight) The worship -
of Priapus tab. 18 p. 128. ‘Contra Bacchae esse videnlur quas in

vasculo picto vidi apud Millingenum, in ulnis gestantes, alteram hoo-
dum, alleram paldalm fere ut de Bacchis Eunpldes Bacch. 693:

xai Ty Qv noooud}fg 09nhoy mépry

purwulvyy Eovoay €v yepoiv t)‘:;(a

dMer 08 Jeucdeg diegopouvy Oaapiyucoy.
Aliud vas pictum edidit R. Politi sulla tavza deli’ amicizia, Palermo
1834. in quo Baccha thyrsum sinistra manu ferens, dextra tigridem,
quae supra bracchium extensum incedens lpsam pem posteriore pede
relinet. sl
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siensés eundem apud se in anlro et horto nulritum narrare
refert (1, 19, 6. 13, 5. 20, 4. 22, 2))

Quum igilur pro cerlo habeam, Alemanem Sparlanam
mulierem alloqui, ab ea dixerim saepe diebus feslis, pompa
in montem instituta, dum multae voces deos canerent, ca-
scum magnum, solidum atque candidissimum pressum esse,
ut in magno vase aureo Dianae et Nymphis offerretur. “Anv-
gov uéya yovoiov a virginibus in solemnibus portatum vide-
mus in scolio apud Athen. XV p. 695. Caseos diis oblalos
esse, non mirum est. Athenaeus XIV p. 658 d- ail: zodg
d¢ lenrovg 1dy Tvdy xal mhatels Korreg Inhelag xadovor,
s prov Séhevrog, ovg v Jvalaig Tioly évayifovoe. Panibus
et placentis cum aliis diis, tum Dianae oblalis animalia cui-
que eorum sacra exprimi solita sunt (qui mos etiam in alio-
rum populorum anliquitate obvius esl), ut vacca Cyzici in
Proserpinae festo (Appian. B. Mithrid. 75), lovi Athenis in
Diasiis nescio quae animalia (ztvé néupara els Ldwp pog-
@ag tervnwuéva, Schol. Thucyd. I, 126). Dianae cervus Ela-
pheboliorum die (Athen. XIV p. 646 e). Syracusanae Dianae
Grammalicus, cuius in fronlte Theocriti quaedam leguntur negl
diagpogac Ty Bovrolixwy, pastores hymnum canentes panem
gestare ail 9polwy v Eavig tumove &yovra. Diomedes lII
p. 483: erat panis magnus omni ferarum imagine completus,
Probus: autem de bucolici carminis ratione ipsos panes figu-
ras ferarum vel pecorum relulisse dicit, quod verum pulo,
ila ul cpror Ingiwy v iavroic rvmovg, singuli panes suum
quisque typum, 9ngiov &v éwvrgi zYmor haberet. In noslris
terris butyrum passim in agni formam fingere solent. Simile
igilur inslitutum fuisse in [esto Laconico coniicio , ubi virgo
sacra vel mulier, magno cum honore operi faciendo clecla,
accinenle choro, cascum Dianae el Nymphis consecrandum
premerel, vel leonis imagine ornalum vel in similudinem leo-
nis: [ormatum. Leo Syracusis in luco Dianae, quae nsruia
Jpowy vocatur in lliade, oyglwy déonowva Ingwv ab Ana-
creonle, cum aliis feris in pompa (Theocr. 1, 67), in arca
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Cypseli a-Diana manibus ducebatur una cum panthera. Am-
braciae quoque leaenam, de cuius cultu fabulam noviciam
narrat Aelianus (H. A. XII, 40. cf. Ovid. in 1b. 504), anlea
ad Dianam spectasse ex Anlonino Lib. 4 palere pulo.
Dilficultas sola esl in verbis ad casei conlectionem spe-
ctantibus Acovreor enuradsiox. Adiectivum nemo in suspic‘io—
nem vocavit; si pro eo haberemus subslantivum, verbi emen-
datio facillima foret, quam Ursinus fecit, énavadeivu, ul
caseo leonis figura i’mposita fuerit, siculi ex Grammalici Graeci
et Diomedis sententia panes ferarum figuris ornali erant.. Ut
nunc res est, nihil restat quam ut Asorzeor , cum rvgor con-
iunctum, insolentius de forma dici coniiciamus (Lowenkiése)
et potest hoc nomen fuisse vulgare et proprium, ut Argi-
vorum yaAxso¢ dywv; nam in lalibus brevitas polius, quam,
iusla rei ‘denominatio vel descriplio quaeritur. Parlicipium ad
ipsius casei confectionem perlinet; quod si fuit nalaJevoa,
verbum non polest deduci a nomine aedadsy, quod ,cum fico-
rum el nucum compressam massam significet, eliam de aliis
in solidam massam coaclis dici potuerit,* ul neladstoa sit
in massam cogens. Qui proposuerunt ndaSoice (éntnddr—
zovoa Delecampius) , pulaverant mdadeiv dici pro nhdoow, ut
invenitur dictum pro nsdulw. Eb nla3avor quidem hine vi-
delur derivalum esse. Poll, VI, 24. &8a d¢ énhdrrovro of
agror, nhadavoy: duolws 0% xal I ob éndarrorro. Allerum
offert Theocritus XV, 115: sidara 9 Gooa vvvaires éni nda-
Yave novéorrar, unde formatur niedarvirys (Meinck. Com.
fr. 11, 3 p. 642), alterum confirmat Phot. Lex. p. 431, 20
ndddavor ¢ Jdianddrrovor Tovg Ggrove. Qua quidem signifi-
calione accepta nadadevon el sensui et melro convenit, modo
Aedyreroy scribalur pro Aedvreor, quod ex velere scriplura
superesse possit, ut & pro e in Agyeqparene apud Hesych. et
Eustathium, in @vdgepovryg, doeporzng. Polesl tamen eliam
aliud verbum exlilisse, a onady derivalum, quo admisso prima
quoque parlicipii littera (pro E rotundo) servatur, 0na3alétb,
ut revera habelur omaraduw, el Iranspositis litleris (ut in
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tortarinw telavidw, xelagulow laxépvle, dudoéw ooi-
Suéw) onurudéw, et adest adco ab cadem radice onadadgov.
In gnalaPeloa ne lerminalio quidem mulanda esl, cum
forma verbi in gt in fragmentis Aeolicac dialecti et doricae
ul in Ibyceis, adeo frequens sit.

Casei consecrandi dignilati convenit et vas aureum et.
archaismus ultimi verbi &gyrqgdvrar. Eiusmodi epithela sanc-
litatem vel gravitatem quandam habuisse videntur, ita ut vel
mutala significatione’ iis uli placeret. Sic' Sophocles Apolli-
nem ’Agyeigoveyy, draconis occisorem, Phrynichus autem fra-
gicus, prioris vocabuli ea usus significalione quae est in ao-
ymodeg xvves, laurum Buropae doyuuqyy vocavit (Hesych.
s. v.) Non igilur de nihilo est quod caseum sacrum Aleman
epithelo insignivit quale est agyu;uovrag
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